
310129-2026 Page 1/5

See the notice on TED website

310129-2026 - Състезателна процедура
Фpaнция – Геоинженерни услуги – Accord-cadre à bons de commande pour l'exécution 
d'investigations et de missions d'ingénierie géotechnique sur le territoire de la commune de 
Mamoudzou.
OJ S 87/2026 06/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Ville de Mamoudzou (976)
Електронна поща: o.satifatou@mamoudzou.yt
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Accord-cadre à bons de commande pour l'exécution d'investigations et de missions 
d'ingénierie géotechnique sur le territoire de la commune de Mamoudzou.
Описание: Accord-cadre à bons de commande pour l'exécution d'investigations et de 
missions d'ingénierie géotechnique sur le territoire de la commune de Mamoudzou.
Идентификатор на процедурата: 1b8d543f-e881-43b8-ad1f-024873b37d9e
Вътрешен идентификатор: 2026DCPA0038
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71332000 Геоинженерни услуги
Допълнителна класификация (cpv): 45111250 Работи, свързани с геотехнически 
проучвания, 45120000 Сондажни и пробивни работи, 71351500 Услуги по проучване на 
почвата

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Sur le territoire de Mamoudzou  
Град: Mamoudzou
Пощенски код: 97600
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Mayotte (FRY50)
Държава: Фpaнция

2.1.3.  Стойност
Максимална стойност за рамковото споразумение: 12 000 000,00 EUR

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/310129-2026
mailto:o.satifatou@mamoudzou.yt
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L'accord-cadre avec maximum est passé en application des articles L2125-1 1°, R. 2162-1 à 
R. 2162-6, R. 2162-13 et R. 2162-14 du Code de la commande publique. -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, 
soit d'un extrait de casier judiciaire.
Банкрут: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur 
l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Корупция: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation 
sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Споразумение с кредиторите: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la 
production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Участие в престъпна организация: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la 
production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, 
soit d'un extrait de casier judiciaire.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: L'acheteur accepte comme 
preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier 
judiciaire.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: L'acheteur accepte comme preuve 
suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Измами: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur 
l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Детски труд и други форми на трафик на хора: L'acheteur accepte comme preuve 
suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Неплатежоспособност: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une 
attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: L'acheteur accepte comme 
preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier 
judiciaire.
Администриране на активите от ликвидатор: L'acheteur accepte comme preuve suffisante 
soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: L'acheteur 
accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un 
extrait de casier judiciaire.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur 
l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur 
l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur 
l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
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Нарушение на задължения в областта на социалното право: L'acheteur accepte comme 
preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier 
judiciaire.
Прекратена стопанска дейност: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la 
production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur 
l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Accord-cadre à bons de commande pour l'exécution d'investigations et de missions 
d'ingénierie géotechnique sur le territoire de la commune de Mamoudzou.
Описание: La présente consultation a pour objet la réalisation des investigations et des 
études géotechniques nécessaires à la réalisation de ses ouvrages. Il s'agit de missions 
d'ingénierie géotechnique en référence à la définition de l'enchainement et du contenu des 
missions géotechniques de la norme NF-P 94-500.
Вътрешен идентификатор: 2026DCPA0038

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71332000 Геоинженерни услуги
Допълнителна класификация (cpv): 45111250 Работи, свързани с геотехнически 
проучвания, 45120000 Сондажни и пробивни работи, 71351500 Услуги по проучване на 
почвата

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Sur le territoire de Mamoudzou BP 01  
Град: Mamoudzou
Пощенски код: 97600
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Mayotte (FRY50)
Държава: Фpaнция

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.5.  Стойност
Максимална стойност за рамковото споразумение: 12 000 000,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Това е повтаряща се обществена поръчка
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Социална цел, чието постигане се насърчава: Възможности за заетост за дългосрочно 
безработните, лицата в неравностойно положение и/или лицата с увреждания

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки
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5.1.11.
 
Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.marches-securises.fr/
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: https://www.marches-securises.fr/
URL: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.marches-securises.fr/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+03:00) 
източноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 6 Месеци
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
Никакви документи не може да бъдат подадени по-късно.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 20
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Tribunal administratif de Mayotte
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Tribunal administratif de 
Mayotte
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Voir le règlement de la consultation
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Ville de Mamoudzou (976)
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Ville de Mamoudzou (976)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Tribunal administratif de Mayotte
Организация, която получава заявленията за участие: Ville de Mamoudzou (976)
Организация, която обработва офертите: Ville de Mamoudzou (976)

8. Организации

8.1.  ORG-0001

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/


310129-2026 Page 5/5

Официално наименование: Ville de Mamoudzou (976)
Регистрационен номер: 20000883700011
Отдел: Mayotte
Пощенски адрес: BOULEVARD HALIDI SELEMANI BP 01
Град: Mamoudzou
Пощенски код: 97600
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Mayotte (FRY50)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: o.satifatou@mamoudzou.yt
Телефон: +33 269666645
Интернет адрес: https://www.marches-securises.fr
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.marches-securises.fr
Профил на купувача: https://www.marches-securises.fr
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0005
Официално наименование: Tribunal administratif de Mayotte
Регистрационен номер: 13000503600012
Пощенски адрес: Les Hauts du Jardin du Collège
Град: Mamoudzou
Пощенски код: 97600
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Mayotte (FRY50)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: greffe.ta-mayotte@juradm.fr
Телефон: +33 269611115
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
Медиаторска организация

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: eba437cb-6915-40ba-986e-bacb1c324693  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 05/05/2026 10:08:47 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски
Номер на публикуване на обявлението: 310129-2026
Номер на броя на ОВ S: 87/2026
Дата на публикуване: 06/05/2026

mailto:o.satifatou@mamoudzou.yt
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
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